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Rahmenvertrag vom

Rahmenvertrag fiir Finanztermingeschafte (2018)

Zwischen

Name und Anschrift des Vertragspartners

(nachstehend ,Vertragspartner genannt)

und

Name und Anschrift der Bank

(nachstehend ,Bank® genannt)

wird Folgendes vereinbart:

1. Zweck und Gegenstand des Vertrages

(1) Die Parteien beabsichtigen, Finanztermingeschafte abzuschlie-
3en, die Folgendes zum Gegenstand haben kénnen:

a) Den Austausch von Geldbetragen in verschiedenen \Wahrun-
gen.

b) Die Zahlung von Geldbetragen, bei denen dieVerpflichtung
einer solchen Zahlung oder deren Hbhe von Marktgege-
benheiten, Kreditrisiken, oder sonstigen Ereignissen oder
Umstanden, wie beispielsweise dem Stand von Zinssatzen,
Wechselkursen, Wertpapierkursen, Rohwarenpreisen oder
sonstigen Kursen, Preisen, Indizes oder anderen Bezugs-
gréRRen, abhangt.

Die Lieferung oder Ubertragung von Wertpapieren, anderen
Finanzinstrumenten oder Edelmetallen oder &hnliche Lei-
stungen.
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Zu den Finanztermingeschaften gehoren auch Options-, Zins-
begrenzungs- und ahnliche Geschafte, die vorsehen, dass eine
Partei ihre Leistung im Voraus erbringt oder dass Leistungen
von einer Bedingung abhangig sind.

(2) Fur jedes Geschaft, das unter Zugrundelegung dieses Rahmen-
vertrages abgeschlossen wird (nachstehend ,Einzelabschluss®
genannt), gelten die nachfolgenden Bestimmungen. Alle Ein-
zelabschlisse bilden untereinander und zusammen mit diesem

(3)Haben beide Parteien an demselben Tag aufgrund desselben

Einzelabschlusses Zahlungen in der gleichen Wahrung zu lei-
sten, zahlt die Partei, die den hoheren Betrag schuldet, die Diffe-
renz zwischen den geschuldeten Betragen. Die Bank wird dem
Vertragspartner den zu zahlenden Differenzbetrag rechtzeitig
vor dessen Falligkeit mitteilen.

(4)Zanhlt eine Partei nicht rechtzeitig, so werden bis zum Zeitpunkt

des Eingangsider Zahlung des félligen Betrags Zinsen hierauf
zu dem<Satz berechnet, der um den in Nr. 12 Abs. 3 festgelegten
Zinszuschlag lber dem Zinssatz liegt, den fihrende Banken fiir
jeden Tag, fur den diese Zinsen zu berechnen sind, untereinan-
der fir taglich fallige Einlagen am Zahlungsort in der Wahrung
des falligen Betragsiberechnen. Die Geltendmachung eines wei-
teren Schadens ist nicht ausgeschlossen.

(5) Ist ein Falligkeitstag kein Bankarbeitstag, so sind die Zahlungen

und Lieferungen nach MaRgabe des Einzelabschlusses wie folgt
zu erbringen:

a) am unmittelbar vorhergehenden Bankarbeitstag oder
b) am unmittelbar folgenden Bankarbeitstag oder

c) am unmittelbar folgenden Bankarbeitstag; sofern dieser je-
doch in den nachsten Kalendermonat fallt, am unmittelbar
vorhergehenden Bankarbeitstag.

Rahmenvertrag einen einheitlichen Vertrag (nachstehend der
sVertrag“ genannt); sie werden im Sinne einer einheitlichen Ri-
sikobetrachtung auf dieser Grundlage und im Vertrauen darauf
getatigt.

2. Einzelabschliisse
(1) Haben sich die Parteien lber einen Einzelabschluss geeinigt, so

wird die Bank dem Vertragspartner in Textform oder sonstiger
marktlblicher Weise dessen Inhalt bestatigen.

(2) Jede Partei ist berechtigt, eine unterzeichnete Ausfertigung des

Einzelabschlusses zu verlangen, die jedoch keine Vorausset-
zung fir dessen Rechtswirksamkeit ist.

(3) Die Bestimmungen des Einzelabschlusses gehen den Bestim-

mungen dieses Rahmenvertrags vor.

3. Zahlungen und Lieferungen
(1) Jede Partei wird die von ihr geschuldeten Zahlungen und Liefe-

rungen spatestens an den im Einzelabschluss genannten Fallig-
keitstagen an die andere Partei erbringen.

(2) Samtliche Zahlungen sind in der aufgrund des Einzelabschlus-

ses geschuldeten Vertragswahrung kostenfrei und in der fir
Zahlungen in dieser Wahrung handelsiiblichen Weise auf das
im Einzelabschluss genannte Konto des Zahlungsempfangers
in am Falligkeitstag frei verfugbaren Mitteln zu leisten.

4. Bankarbeitstag

.Bankarbeitstag” im Sinne dieses Vertrags ist jeder Tag, an dem die
Banken an dem/den im Einzelabschluss genannten Finanzplatz/
Finanzplatzen fur Geschéafte, einschliefllich des Handels in Fremd-
wahrungen und der Entgegennahme von Fremdwahrungseinlagen,
geoffnet sind (mit Ausnahme des Samstags und des Sonntags).

5. BezugsgroRe

(1) Istin einem Einzelabschluss als BezugsgrofRe ein variabler Zins-
satz, Kurs, Preis oder sonstiger Wertmesser vereinbart, so wird
die Bank die Bezugsgroe an dem Tag, an dem diese zu bestim-
men ist (,Feststellungstag“), bestimmen und dem Vertragspart-
ner gleichtégig oder unverzuiglich danach mitteilen.

(2) Sofern flr den Fall einer Stérung einer BezugsgroRe nichts an-
deres vereinbart ist, gilt folgendes:

a) Sofern die im jeweiligen Einzelabschluss vereinbarte Be-
zugsgroRe wahrend der Laufzeit des Einzelabschlusses
nicht bereitgestellt wird oder nicht mehr verwendet werden
darf oder die BezugsgroRe sich wesentlich andert, wird diese
Bezugsgrofie von der Bank durch eine nach ihrer Einschat-
zung wirtschaftlich geeignete alternative BezugsgroRRe er-
setzt. Die Bank bezieht daflir die zu diesem Zeitpunkt zu
beobachtenden Marktusancen ein. Dabei bertcksichtigt
sie insbesondere, inwieweit eine alternative BezugsgrofRe
zur Verfuigung steht. Sofern die Bank damit rechnet, dass
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die Wertentwicklung der alternativen BezugsgrofRe und der
vereinbarten BezugsgréRe nicht in hohem Malie korrelieren
bzw. korreliert hatten, nimmt sie Anpassungen bei weiteren
Bestimmungen des Einzelabschlusses vor, durch die eine
zu erwartende Anderung des Barwerts des Einzelabschlus-
ses angemessen ausgeglichen wird. Im Fall einer wesent-
lichen Anderung der BezugsgréRe kann die Bank auch
feststellen, dass der Einzelabschluss unverandert fortge-
fuhrt wird.

b) Falls die Bank feststellt, dass eine Ersetzung oder Anpas-
sung zu keinem wirtschaftlich sinnvollen Ergebnis flihren
wirde, wird sie dies dem Vertragspartner mitteilen. Mit Zu-
gang der Mitteilung wird der Einzelabschluss beendet. An die
Stelle der Zahlungen und Lieferungen, die nach dem Tag des
Zugangs der Mitteilung fallig geworden waren, tritt ein Geld-
betrag in der Vertragswahrung in Héhe des Barwerts dieses
Einzelabschlusses. Die Berechnung des Geldbetrags erfolgt
in entsprechender Anwendung von Nr. 12 Abs. 5 (C) b).

Sofern vor Anpassung des Einzelabschlusses Berechnungen
durchzufiihren sind, fir die die Bezugsgréfie Berechnungs-
grundlage ist, ist die letzte verfligbare Quotierung der Be-
zugsgrofe zugrunde zu legen.

d) Soweit die Bank bei Wahrnehmung ihrer Aufgaben nach den
vorstehenden Buchstaben a) bis c) einen Ermessens- oder
Beurteilungsspielraum hat, wird sie diesen nach sorgféltiger
Beurteilung und unter Abwagung der Interessen beider Par-
teien austiben.

(3) Ein als Bezugsgrofie dienender Zinssatz (,Basis-Satz*) ist gege-
benenfalls auf den nachsten '/45900 Prozentpunkt aufzurunden.
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6. Berechnungsweise bei zinssatzbezogenen Geschaften

(1) Der aufgrund eines Einzelabschlusses jeweils zu zahlende va-
riable Betrag ist das Produkt aus(a) dem‘dafiir vereinbarten
Bezugsbetrag, (b) dem nach Nr5 und dem Einzelabschluss er-
rechneten variablen Zinssatz (,variabler Satz*), alsDezimalzahl
ausgedruickt, sowie (c) dem Quotienten im Sinnedes Abs. 5.

(2) Der aufgrund eines Einzelabschlusses jeweils zu zahlende Fest-
betrag ist, falls er im Einzelabschluss betragsmaRig festgelegt
wird, der dort genannte Betrag. Anderenfalls ist er das Produkt
aus (a) dem dafiir vereinbarten Bezugsbetrag, (b) dem.im Ein-
zelabschluss vereinbarten festen Zinssatz (,Festsatz"), als De-
zimalzahl ausgedriickt, sowie (c) dem Quotienten.im Sinne des
Abs. 5.

(3)Im Fall von Zinsbegrenzungsgeschaften ist der variable Satz
nach MaRlgabe des Einzelabschlusses vorbehaltlich Absatz 4
jeweils
a) fiir Zahlungen durch die als Uberschuss-Zahler (oder Cap- bzw:

FRA-Verkaufer) bezeichnete Partei der vereinbarte Basis-Satz
abzuglich des Satzes, der im Einzelabschluss als Hochstsatz
(oder Cap-Rate) bzw. Terminsatz festgelegt wird, und

b) fir Zahlungen durch die als Minderbetrags-Zahler (oder
Floor-Verkaufer bzw. FRA-Kaufer) bezeichnete Partei der
Satz, der im Einzelabschluss als Mindestsatz (oder Floor-
Rate) bzw. Terminsatz festgelegt wird, abzuglich des verein-
barten Basis-Satzes.

(4) Wird eine Zahlung nicht nach Ablauf, sondern zu Beginn des
betreffenden Berechnungszeitraums geleistet, so wird der nach
Abs. 1 oder 2 zu ermittelnde Betrag diskontiert, indem er durch
einen Betrag dividiert wird, der sich bei einem Berechnungszeit-
raum von einem Jahr oder weniger nach der Formel

LxD
+—
B

1

und bei einem Berechnungszeitraum von mehr als einem Jahr
nach der Formel

(1+L)%

errechnet. Dabei ist

L der fur den betreffenden Berechnungszeitraum ermittelte
Basis-Satz oder sonstige vereinbarte Diskontsatz, als Dezi-
malzahl ausgedriickt, also z. B. 0,07 im Fall eines Basis- oder
Diskontsatzes von 7 %;

D die Anzahl der Tage des Berechnungszeitraums;

B 360, es sei denn, die vereinbarte Vertragswahrung ist eine
Wahrung, fir die der Basis- oder sonstige vereinbarte Dis-
kontsatz nach Marktusance auf der Grundlage von 365 bzw.
im Fall eines Schaltjahres 366 Tagen berechnet wird; in die-
sem Fall ist B = 365 bzw. 366.

Diese Regelung gilt, sofern nichts anderes vereinbart ist, stets
fir Terminsatzvereinbarungen (Forward Rate Agreements).
Bei sonstigen Geschaften gilt sie nur dann, wenn im Einzelab-
schluss eine Diskontierung vereinbart ist.

(5) ,Quotient" ist nach MaRgabe des Einzelabschlusses

a) die Anzahl der tatsachlich abgelaufenen Tage des Berech-
nungszeitraums, fir den der Betrag zu berechnen ist, divi-
diert durch die Zahl 360 (,365/360“), oder

b) die Anzahl der abgelaufenen Tage dieses Berechnungs-
zeitraums, berechnet auf der Basis eines 360-Tage-Jahres
mit 12 Monaten zu je 30 Tagen, dividiert durch die Zahl 360
(,360/360"), oder

c) die Anzahl der tatsachlich abgelaufenen Tage dieses Berech-
nungszeitraums, dividiert durch die Zahl 365 bzw. im Fall von
Schaltjahren 366 (,365/365"), oder

d) die Anzahl der tatsachlich abgelaufenen Tage dieses Berech-
nungszeitraums, dividiert durch die Zahl 365 (,366/365%).

(6) ,Berechnungszeitraum® ist der Zeitraum, der mit dem Anfangs-
datum des Einzelabschlusses oder einem Zahlungstermin
(einschlieBlich) beginnt und mit dem nachstfolgenden Zahlungs-
termin oder dem Enddatum (ausschliel3lich) endet, oder, sofern
die Parteien im Einzelabschluss in Bezug auf variable Betrage
,Falligkeitstag/Falligkeitstag* vereinbart haben, der Zeitraum,
der mit dem Anfangsdatum des Einzelabschlusses oder einem
Falligkeitstag (einschlieBlich) beginnt und mit dem nachstfolgen-
den Falligkeitstag oder dem Enddatum (ausschlief3lich) endet.
,<Zahlungstermin“ im Sinne dieses Vertrags ist der Tag, an dem,
gegebenenfalls aufgrund einer Anpassung gemafR Nr. 3 Abs. 5,
die Zahlung tatsachlich zu leisten ist; ,Falligkeitstag” ist der ver-
traglich vorgesehene Zahlungstag ohne Bericksichtigung einer
solchen Anpassung.

(7) Ist ein variabler Betrag oder ein nach Abs. 2 Satz 2 zu berech-
nender Festbetrag zu zahlen, so wird die Bank diesen, im ersten
Fall zugleich mit der jeweils anwendbaren Bezugsgrofie, dem
Vertragspartner mitteilen.

7. Beendigung

(1) Sofern Einzelabschlusse getatigt und noch nicht vollstandig ab-
gewickelt sind, ist der Vertrag nur aus wichtigem Grund kiindbar.
Ein solcher liegt auch dann vor, wenn eine fallige Zahlung oder
Lieferung — aus welchem Grund auch immer — nicht innerhalb
von drei Bankarbeitstagen nach Benachrichtigung des Verpflich-
teten vom Ausbleiben des Eingangs der Zahlung oder der Lie-
ferung beim Empfanger eingegangen ist. Die Benachrichtigung
und die Kiindigung mussen in Textform erfolgen. Eine Teilkiin-
digung; insbesondere die Kindigung einzelner und nicht aller
Einzelabschlisse, ist ausgeschlossen. Nr. 12 Abs. 5 (B) bleibt
unbertihrt.

(2)Der Vertrag'endet ohne Kuindigung im Insolvenzfall. Dieser ist
gegebeny/wenn das Insolvenzverfahren oder ein sonstiges ver-
gleichbares Verfahren Uber das Vermogen einer Partei bean-
tragt wird und entweder (i) diese Partei, oder eine Behdrde oder
offentliche Stelle, die fiir die Antragstellung beziglich dieser
Partei zustandig ist, den Antrag gestellt hat oder (ii) diese Partei
zahlungsunfahig ist oder sich sonst in einer Lage befindet, die
die Eréffnung eines solchen Verfahrens rechtfertigt.

(3)Im Fall der Beendigung des Vertrags nach Absatz 1 oder 2
(nachstehend ,Beendigung” genannt) ist keine Partei mehr zu
Zahlungen oder Lieferungen unter dem Vertrag verpflichtet, die
gleichtagig oder spater fallig waren. An die Stelle dieser Ver-
pflichtungen tritt die Forderung wegen Nichterfiillung nach Nr. 8,
die mit der Beendigung fallig wird.

8. Forderung wegen Nichterfiillung

(1) Im Fall der Beendigung ermittelt die kiindigende oder solvente
Partei (nachstehend ,berechnende Partei“ genannt) die For-
derung wegen Nichterfiillung. Die Forderung wegen Nichter-
fullung wird von der berechnenden Partei auf Grundlage von
Markt- oder Borsenpreisen von Ersatzgeschaften ermittelt,
die fur die beendeten Einzelabschliisse abgeschlossen wer-
den. Die berechnende Partei wird die Ersatzgeschafte unver-
zuglich, spatestens jedoch bis zum Ablauf des flinften, oder,
soweit dies fur eine wertschonende Abwicklung der offenen
Positionen erforderlich ist, bis zum Ablauf des zwanzigsten
Bankarbeitstags nach Beendigung abschlieRen. Die Markt-
oder Borsenpreise der Ersatzgeschafte werden, soweit sie
sich auf andere Wahrungen als den Euro beziehen, von der
berechnenden Partei zu dem von fiihrenden Marktteilnehmern
fur den Verkauf der betreffenden Wahrung gestellten Preis in
Euro umgerechnet. Soweit die berechnende Partei von dem
Abschluss derartiger Ersatzgeschafte absieht, kann sie fur
die Ermittlung der Forderung wegen Nichterfillung diejenigen
Betrage zugrunde legen, die sie fir solche Ersatzgeschafte
auf Grundlage von Markt- oder Bérsenpreisen zum Zeitpunkt
der Beendigung, spatestens jedoch bis zum Ablauf des flinf-



ten Bankarbeitstags nach der Beendigung empfangen hatte
oder hatte aufwenden missen. Sofern das Marktgeschehen
den Abschluss von Ersatzgeschaften nach Satz 2 oder 5 in-
nerhalb der vorstehend genannten Fristen nicht zulasst oder
zugelassen hatte, ist die berechnende Partei berechtigt, den
Wert der beendeten Einzelabschlisse anhand von Methoden
und Verfahren zu bestimmen, die eine ausreichende Gewahr
fur eine angemessene Bewertung bieten. Die fur die Ersatz-
geschéfte nach Satz 2 erzielten Markt- oder Borsenpreise, die
nach Satz 5 ermittelten Betrdge und die nach Satz 6 ange-
setzten Betrage sind miteinander zu verrechnen. Ist der aus
der Verrechnung resultierende Betrag aus Sicht der berech-
nenden Partei insgesamt positiv, steht die Forderung wegen
Nichterfullung der berechnenden Partei in dieser Hohe zu. Ist
der aus der Verrechnung resultierende Betrag aus Sicht der
berechnenden Partei insgesamt negativ, steht die Forderung
wegen Nichterfillung der anderen Partei in Héhe des absolu-
ten Betrags zu.

(2) Fur zum Zeitpunkt der Beendigung ausstehende Zahlungen

und Lieferungen, nach Nr. 3 Abs. 4 aufgelaufene Zinsen und
im Zusammenhang mit der Bestimmung der Forderung wegen
Nichterfullung angefallene Kosten und Auslagen gilt folgendes:
Sofern die Partei, die die Forderung wegen Nichterfillung zu
erbringen hat, der anderen Partei Zahlungen, Lieferungen, Ko-
sten, Auslagen oder Zinsen schuldet, erhoht sich die Forderung
wegen Nichterflllung um die ausstehenden Betrage, andernfalls
verringert sich die Forderung wegen Nichterfillung um diese
ausstehenden Betrage. Absatz/1 Satz 4 gilt fur Zahlungen, die
sich nicht auf Euro beziehen, entsprechend. Fir ausstehende
Lieferungen wird entsprechend Absatz 1 Satz 2 bis 6 ein Gegen-
wert in Euro ermittelt.

(3) Die berechnendé Partei teilt der anderen Partei — unter An-

gabe der fir die Berechnung wesentlichen'Grundlagen — un-
verzuglich nach Berechnung mit; welcherPartei die Forderung
wegen Nichterflllung in welcher Hohe zusteht. Die Forderung
wegen Nichterfillung ist innerhalb ven zwei Bankarbeitstagen
nach Zugang der Mitteilung zu zahlen. Wird sie nicht innerhalb
dieser Frist gezahlt, so werden ab dem Zeitpunkt des Ablaufs
der Frist bis zum Eingang der Zahlung Zinsen nach Nr. 3 Abs. 4
berechnet.

I:l (4) Beschrankung der Wirkung einer automatischen Beendigung

Nr. 7 Abs. 2 Satz 2 wird am Ende wie folgt erganzt:

,vorausgesetzt, das Insolvenzverfahren oder sonstige ver-
gleichbare Verfahren wird am Ort der Hauptniederlassung
oder einer relevanten Zweigniederlassung der Partei bean-
tragt. Ort der Hauptniederlassung ist der Ort, an dem die
Partei ihren satzungsméBigen Sitz, den Mittelpunkt ihres
hauptséchlichen Interesses oder ihren Wohnsitz hat. Als Ort
der relevanten Zweigniederlassung gelten Deutschland, Ja-
pan und die Schweiz, wenn die Partei in diesen Landern eine
Zweigniederlassung unterhélt. Wird das Insolvenzverfahren
oder ein sonstiges vergleichbares Verfahren (iber das Ver-
mdgen einer Partei an einem anderen Ort als dem Ort der
Hauptniederlassung oder einer relevanten Zweigniederlas-
sung beantragt, bleibt das Recht, den Vertrag nach Nr. 7 Abs.
1 aus wichtigem Grund zu kiindigen, unbertihrt.”

I:l (5) Internationale Geschafte

(A)Falls eine Partei verpflichtet ist oder verpflichtet sein wird,
von einer durch sie zu leistenden Zahlung einen Steuer- oder
Abgabenbetrag abzuziehen oder einzubehalten, wird sie die
zusatzlichen Betrdge an die andere Partei zahlen, die erfor-
derlich sind, damit die andere Partei den vollen Betrag erhalt,
der ihr im Zeitpunkt einer solchen Zahlung zustehen wirde,
wenn kein Abzug oder Einbehalt erforderlich ware. Dies gilt
nicht, wenn die betreffende Steuer oder Abgabe vom Heimat-
staat des Zahlungsempfangers oder einer in diesem Staat
ansassigen Steuerbehdrde auferlegt oder erhoben wird. Hei-
matstaat ist der Staat, in dem der Zahlungsempfanger seinen
Sitz hat bzw. als ansassig angesehen wird oder in dem sich
die Niederlassung des Zahlungsempfangers befindet, die un-
ter dem betreffenden Einzelabschluss handelt.

(B)Falls aufgrund einer nach dem Abschlussdatum eines Einzel-
abschlusses erfolgenden Anderung von Rechtsvorschriften
oder von deren Anwendung oder amtlichen Auslegung

a)zu erwarten ist, dass eine Partei am nachsten Falligkeits-
tag in Bezug auf eine durch sie zu leistende Zahlung zu-
satzliche Betrage gemal vorstehendem Unterabsatz (A)
zu zahlen hat auRer auf Zinsen geman Nr. 3 Abs. 4 oder
b) eine Partei den Vertrag nicht mehr erfillen darf,

so kann diese Partei (nachstehend die ,betroffene Partei” ge-

9. Aufrechnung

Bestehende Rechte zur Aufrechnung von Anspriichen gegen die
Forderung wegen Nichterfillung bleiben unberihrt: Nr. 8 Abs. 1
Satz 4 gilt fur Zahlungen, die sich nicht auf Euro beziehen, ent-
sprechend. Fir ausstehende Lieferungen wird entsprechend Nr. 8
Abs. 1 Satz 2 bis 6 ein Gegenwert in Euro ermittelt.

nannt) und im Fall b) auch die andere Partei (nachstehend
die ,Gegenpartei“ genannt) den von der Anderung betroffe-
nen Einzelabschluss unter Einhaltung einer Frist von zwei
Wogchen auf einen von ihr zu bestimmenden Termin kindi-
gen,; dieser Termin darf nicht mehr als einen Monat vor dem
Zeitpunkt liegen, an dem die Anderung wirksam wird. Nr. 7
Abs. 3 bezieht sich im Fall einer solchen Kiindigung nur auf
den oder dierbetroffenen Einzelabschliisse. Die Gegenpar-
tei bzw..im Fall einer Kiindigung durch die Gegenpartei die
betroffene Partei kann jedoch innerhalb einer Woche nach
Zugang der Kindigungserklarung durch Erklarung an die
kiindigende Partei bestimmen, dass die Kiindigung flr den
Vertrag insgesamt gilt. Fir die Form der Kiindigung und der
Erklarung nach Satz 3 gilt Nr. 7 Abs. 1 Satz 3.

(C)Im Fall einer Kiindigung aufgrund eines der in Unterabsatz
(B) genannten Kiindigungsgrinde gilt Nr. 8; fur Nr. 8 Abs. 1
gilt folgende Mafigabe:

a) Berechnende Partei ist die Gegenpartei.

b) Sind beide Parteien betroffene Parteien, gilt jede als be-
rechnende Partei und die Forderung wegen Nichterfillung
ist ein Betrag in Hohe der Halfte der wie folgt ermittelten
Berechnungsgrundlage: Wenn der von einer Partei ermit-
telte Betrag positiv und der von der anderen Partei ermit-

10. Ubertragung

Die Ubertragung von Rechten oder Verpflichtungen aus dem Ver-
trag bedarf der vorherigen in Textform mitgeteilten Zustimmung der
jeweils anderen Partei. Nr. 2 Abs. 2 gilt entsprechend.

11. Verschiedenes

(1)Sind Bestimmungen des Vertrags unwirksam oder undurch-
fuhrbar, so bleiben die Ubrigen Vorschriften hiervon unbe-
rihrt. Gegebenenfalls hierdurch entstehende Vertragsliicken
werden durch erganzende Vertragsauslegung unter ange-
messener Bericksichtigung der Interessen der Parteien ge-
schlossen.

(2) Der Vertrag unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutsch-
land.

(3) Nicht ausschlieRlicher Gerichtsstand ist der Ort der Niederlas-
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sung der Bank, durch die der Vertrag abgeschlossen wird.

(4) Der Rahmenvertrag in der hiermit vereinbarten Fassung gilt

auch fir alle etwaigen Einzelabschlisse der Parteien unter dem
Rahmenvertrag in einer friiheren Fassung. Diese gelten als Ein-
zelabschlisse unter dem Rahmenvertrag in dieser neuen Fas-
sung. Fur diese Einzelabschlisse bleibt die bisherige Fassung
jedoch insoweit maRgeblich, als dies zum Versténdnis der in
ihnen getroffenen Regelungen erforderlich ist.

12. Besondere Vereinbarungen

(1) Die folgenden Absatze 2 bis 6 gelten nur, soweit die dazu
bestimmten Felder angekreuzt oder ausgefiillt sind.

I:l (2) In Nr. 3 Abs. 3 werden die Worte ,desselben Einzelabschlus-

ses" durch ,des Vertrags" ersetzt.

[ ](3)Der Zinszuschlag geméR Nr. 3 Abs. 4 betréigt

% p.a.

telte Betrag negativ ist, gilt als Berechnungsgrundlage
die Summe der beiden absoluten Betrage. Wenn die von
den Parteien ermittelten Betrage beide positiv oder beide
negativ sind, gilt als Berechnungsgrundlage die Differenz
der beiden absoluten Betrage. Wenn der von einer Partei
ermittelte Betrag positiv und der von der anderen Partei er-
mittelte Betrag negativ ist, ist die Forderung wegen Nicht-
erflllung von der Partei zu erbringen, die einen negativen
Betrag ermittelt hat. Wenn beide Betrage positiv sind, ist
sie von der Partei, die den niedrigeren positiven Betrag
und wenn beide Betrage negativ sind, von der Partei, die
den héheren der beiden absoluten Betrage ermittelt hat, zu
erbringen. Nr. 8 Absatz 2 bleibt unberihrt.

(D)Fur etwaige Rechtsstreitigkeiten oder sonstige Verfahren vor
deutschen Gerichten bestellt der Vertragspartner hiermit die
unter (F) oder gegebenenfalls in mindestens einem Einzelab-
schluss zu diesem Zweck benannte Person zum Zustellungs-
bevollmachtigten.

(E)Jede Partei verzichtet hiermit unwiderruflich darauf, in Ver-
fahren betreffend sie selbst oder ihr Vermdgen aufgrund et-
waiger Souveranitats- oder ahnlicher Rechte Immunitat vor
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Klage, Urteil, Vollstreckung, Pfandung (sei es vor oder nach
Urteilserlass) oder anderen Verfahren zu genielRen oder gel-
tend zu machen.

(F)Anschrift des Zustellungsbevollméachtigten in der Bundes-
republik Deutschland:

(7) Sonstige Vereinbarungen:

I:l (6) Erweiterte Aufrechnung

Nr. 9 wird durch folgende Regelung ersetzt:

.Steht die Forderung wegen Nichterfiillung der anderen Partei
zu, wird diese abweichend von Nr. 7 Abs. 3 nur féllig, soweit die
berechnende Partei keine Anspriiche aus irgendeinem rechtli-
chen Grund gegen die andere Partei (,Gegenanspriiche*) hat.
Bestehen Gegenanspriiche, so ist deren Wert zur Ermittlung
des félligen Teils der Forderung wegen Nichterfiillung von dieser
abzuziehen. Zur Berechnung des Werts der Gegenanspriiche
hat die berechnende Partei diese, (i) soweit sie sich auf ande-
re Wéhrungen als den Euro beziehen, zu dem von fiihrenden
Marktteilnehmern fiir den Verkauf der betreffenden Wéahrung
gestellten Preis in Euro umzurechnen, (ii) soweit sie sich nicht
auf Geldzahlungen beziehen, in eine in Euro ausgedriickte For-
derung umzuwandeln und (iii) soweit sie nicht féllig sind, mit ih-
rem Barwert (unter Beriicksichtigung auch der Zinsanspriiche)
zu berticksichtigen. Die berechnende Partei kann die Forderung
wegen Nichterfiillung der anderen Partei gegen den nach Satz 3
berechneten Wert der Gegenanspriiche aufrechnen. Soweit sie
dies unterldsst, wird die Forderung wegen Nichterfiillung féllig,
sobald und soweit ihr keine Gegenanspriiche mehr gegentiber-
stehen.”

Unterschrift(en) des Vertragspartners

Unterschrift(en) der Bank






